Q Instrukcja: Rozliczenie wynagrodzen
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Okres

Rozliczenie wynagrodzenia jest kazdorazowo zalezne od ujetych godzin pracy. Okres wskazuje, za jaki przedziat czasowy
zostato sporzgdzone rozliczenie wynagrodzenia. Godziny pracy, ktére zostaty doreczone zbyt p6zno beda automatycznie prze-
niesione do nastgpnego miesiecznego rozliczenia wynagrodzenia.

Dane odnosnie wynagrodzenia wedlug umowy o prace dorazng

Zasadniczo

» 1003

* 1102-1104

+ 3001

Obowigzujgca wedtug umowy o prace dorazng stawka godzinowa jest podzielona na cztery czesci. Po
Zliczeniu te cztery rodzaje wynagrodzen sktadajg sie na wynagrodzenie brutto zgodnie z umowa o prace
dorazna.

Zgodnie z przyktadem: CHF 26,99 + CHF 2,97 + CHF 0,97 + CHF 2,57 = CHF 33,50

Wynagrodzenie podstawowe wedtug umowy o prace dorazng bez dopfat za dni wolne, dni $wiateczne i
trzynastke.

Doptaty wedtug umowy o prace dorazng, obliczenie na przyktadzie wynagrodzenia za dni wolne: Doptata za dni
wolne wynosi tutaj 10,64% wedtug umowy o prace doraznag.

Zgodnie z przyktadem: CHF 26,99 (wynagrodzenie podstawowe) + CHF 0,97 (rekompensata za prace w dni
Swigteczne) x 10,64% = CHF 2,97 x 191,75 (godzin tgcznie) = CHF 569,50

Rekompensata diet za m.in. positki zgodnie z umowg o prace dorazng.

Ustawowe swiadczenia socjalne, wydatki zwigzane z podatkami i ubezpieczeniem

+ 2001 + 2005 AHV i ALV to obligatoryjne szwajcarskie ubezpieczenia dla wszystkich pracownikéw mieszkajgcych lub czynnych

*2011+2105

2401

2501

* 2601 + 2611

zawodowo w Szwajcarii.

Kazdy pracownik jest ubezpieczony wypadkowo i chorobowo. W ten sposéb pokrywane sg koszty i 80%
przecietnego wynagrodzenia.

Dla pracownikéw zagranicznych obowigzuje opodatkowanie wynagrodzenia przy zrédle. Opodatkowaniu
podlega wynagrodzenie AHV z doliczeniem diet. Stawki podatkowe réznig si¢ w zaleznosci od kantonu i opierajg
sie na szacunkowych 180 godzinach.

Zgodnie z przyktadem: CHF 6.775,64 (wynagrodzenie brutto) / 191,75 (godzin tagcznie) x 180 =
CHF 6.360,44 (podstawowa stawka podatkowa)

PK (lub BVG) jest emeryturg uzupetniajgcg w stosunku do AHV na podstawie wynagrodzenia AHV po potraceniu
koordynacyjnym.

Zgodnie z przyktadem CHF 33,50 - CHF 11,40 (potracenie koordynacyjne) = CHF 22,10 x 191.75 =
CHF 4.237,70

FAR (elastycznego przejscia na emeryture) i koszty wprowadzenia w zycie sg odliczane od wynagrodze

nia wedtug obowigzujgcych GAV i przekazywane dalej kompetentnym urzedom. W przypadku FAR za podstawe
stuzg wytgcznie petne tygodnie. Dla kosztéw egzekucyjnych podstawe stanowi wynagrodzenie podlegajgce
obowigzkowi skladkowemu (AHV).

Rezerwowane srodki i godziny pracy w okresie wynagrodzenia

- 2811
* 3751
* 3803
* 6531

Rezerwa wynagrodzenia netto za dni wolne.

Zajecie ptacy zgodnie z dyspozycjg uprawnionego urzedu.
Zrealizowane juz wyptaty w obrebie tego samego okresu.
Skumulowana rezerwa tytutem wynagrodzenia za dni wolne.
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Lohnabrechnung
Bellini Personal AG

MA-Nr ..............: POOO0O0OO

Periode ....... : Juli 2019

Filiale .. : belcol Brugg

Datum ..............:28.08.2019
Lohnart Beschreibung Basis / Menge Ansatz Prozent Betrag
1003 Stundenlohn, KW 27 44.25 26.99 1'194.31
1003 Stundenlohn, KW 28 35.00 26.99 944.65
1003 Stundenlohn, KW 29 42.25 26.99 1'140.33
1003 Stundenlohn, KW 30 41.50 26.99 1'120.09
1003 Stundenlohn, KW 31 28.75 26.99 775.96
1103 Feriengeld 191.75 2.97 569.50
1104 Feiertagsentschadigung 191.75 0.97 186.00
1102 13. Monatslohn 191.75 2.57 492.80
1599 AHV-pflichtiger Lohn 6'423.64
3001 Mahizeiten 22.00 16.00 o 352.00
1998 Nicht AHV-pflichtiger Lohn 352.00
1999 Bruttolohn 6'775.64
2001 AHV- Abzug 6'423.64 5.1250 -329.21
2005 ALV- Abzug 6'423.64 1.1000 -70.66
2011 NBU- Abzug Code A 6'423.64 2.0900 -134.25
2105 Krankentaggeld 6'423.64 1.9150 -123.01
2401 QST /1S : AG Code AON 6'775.64 9.6000 -650.45

Basis zur Berechnung der Prozente 6,360.44

2501 PK- Beitrag 4'237.70 1.00 5.9500 -252.15
2601 FAR GAV 114 6'423.63 2.0000 -128.48
2611 Vollzugskosten GAV 147 6'423.64 0.7000 -44.97
2799 Total Abziige -1'733.18
8900 Nettolohn 5'042.46
2811 Ruckstellung Feriengeld Netto 569.50 -506.85
3751 Lohnpféndung -1'020.61
3803 Bereits ausbezahlt -3'5615.00
8999 Auszahlung 0.00
6531 Guthaben Feriengeld 1'648.60
6005 Gearbeitete Stunden 191.75

Aliféllige Beanstandungen zu dieser Lohnabrechnung sind uns innerhalb von 10 Tagen schriftlich mitzuteilen,

ansonsten die Lohnabrechnung als genehmigt gilt.
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Szczegoly odnosnie rozliczenia wynagrodzenia

Na drugiej stronie rozliczenia wynagrodzenia mieszczg si¢ najwazniejsze dane odnosnie wynagrodzenia brutto, podzielone na
pojedyncze rodzaje. gczna suma tych liczb odpowiada wynagrodzeniu brutto z pierwszej strony.

Zgodnie z przyktadem: CHF 6.775.64,00

Szczegotowe informacje odnosnie wyptacania

Tutaj mieszczg sie szczegoétowe informacje odnosnie pozyciji ,Juz wyptacono” na stronie 1 z odpowiednig datg waluty.
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Kostenstelle 703191
1003 Stundenlohn
1102 13. Monatslohn
1103 Feriengeld
1104 Feiertagsentschadigung
Kostenstelle 705792
1008 Stundenlohn
1102 13. Monatslohn
1108 Feriengeld
1104 Feiertagsentschadigung
3001 Mabhlzeiten
Kostenstelle 706283
1003 Stundenlohn
1102 13. Monatslohn
1103 Feriengeld
1104 Feiertagsentschadigung
3001 Mahlzeiten

Auszahlungsdetails

Datum Lohnlauf

axxeva

Gruppe. Menschen.Netze.Chancen.

2.00 26.99
2.00 2.57
2.00 2.97
2.00 0.97
28.75 26.99
28.75 2.57
28.75 2.97
28.75 0.97
3.00 16.00
161.00 26.99
161.00 2.57
161.00 297
161.00 0.97
19.00 16.00

Ausgang

06.08.2019 LLO0O178_44

This leaflet is available from your agent or on the internet under: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch
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3'5615.00

Cette brochure est disponible en frangais auprés de votre agent ou sur Internet a I'adresse suivante:www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch
Dieses Merkblatt erhalten Sie in Deutsch tber Ihren Agenten oder im Internet unter: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Ricevete questo bollettino tramite il vostrto agente o via Internet al sito: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Pode obter esta ficha informativa na sua agéncia ou na Internet em: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Ove informacije mozete pronaci na Srpsko-Hrvatskom u vasoj agenciji ili na internetu pod: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Bu bilgi dokiimanini Tiirkge olarak acentenizden veya internette www.axxeva.ch / www. bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch adresleri iizerinden temin edebilirsiniz.
Ezt a téjékoztatd lapot az ligynokétsl kaphatja meg, vagy az Interneten a kdvetkez6 cimeken érheti el: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Puede obtener esta Hoja Informativa a través de su agente o en Internet en: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch
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775.96
73.89
85.39
27.89
48.00

4'345.40
413.77
478.17
156.17
304.00

6775.64



